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Декламации: Должна сказать, что любое сходство с действительными персонажами (или телевизионными характерами) или местами чисто случайно.  Но мы все знаем, что это может быть неправдой. Более честным утверждением было бы, что сходство персонажей и мест частое, намеренное и редко наглое, но в основном отрывочное, неустойчивое, как и в шоу. (Любой, кто видел «Красное и черное» знает, что те листья на полу ШИРОКО открыты для вариаций). Так, по этой причине, должна сказать что я не их собственник и, к сожалению, я не делаю на этом деньги. Но если бы я ДЕЛАЛА, и БЫЛА, моя жизнь была бы гораздо более интересной, и я была бы счастливее.  Конечно, я бы осталась с серым прибоем, (и у меня НЕТ веры  на какое-либо ПРОДОЛЖЕНИЕ), но я отклоняюсь от темы.

Архив: Где хотите! Но сохраните мое имя и адрес, и дайте мне знать где, так чтобы я могла посетить!

Отзывы: Мне они нужны больше чем яблочный мусс и марципан, и только слегка меньше, чем Дэвид Духовны.  red_phile@yahoo.com

Замечание: В этом маленьком мире Керш не существует, Олень и Белка еще единственная собственность Х-Файлов. И не поймите меня неправильно, я ДЕЙСТВИТЕЛЬНО люблю Чака Маджайона. Не хочу беспокоящих писем, рассматривающих меня и мою нелюбовь к нему. Я люблю Чака, и полностью зарываюсь в «Чувства так хороши».

Кстати…

 «Кстати, тебе звонили, они хотят твою голову назад».

Дана Скалли мертвенно побледнела и не могла с этим справиться, но пробормотала под дыханием своему партнеру когда он оскорбил их офис.

Когда он внезапно остановился в дверном проеме, она быстро надела очки и стала совершенно очаровательной с файлом перед ней. Сражения с Малдером были похожи на лязг зубов и она не чувствовала, что собиралась с ним туда попасть. Снова.

«Извини?» Его голос имел тот раздражительный оттенок, который обычно только добавлял ей раздражения.

Она вздохнула и сняла свои очки, взглянув на него пристально и с раздражением. «Ничего, Малдер».

 «Нет», он сказал, становясь немного более утвердительным и проделывая свой путь назад в комнату, бросая пальто на свой стол и вторгаясь в ее персональное пространство, «ты что-то сказала». Его голос стал немного более скулящим и саркастическим, «поделись с классом, Дана».

Терпкий оттенок с которым он произнес ее первое имя привело ее почти к разбитию вежливости. Но если «это» было тем, во что он хотел играть, «хорошо».

 «Это было ничего, Малдер, и оскорбляя меня подобным образом ты только доказываешь мою точку зрения».

 «У тебя есть точка зрения?» он спросил саркастически, и пожалел об этих словах, как только они сорвались с его губ. Он помнил, что она действительно имела точку зрения, и которая действительно была очень хорошей.

Скалли посмотрела на него на мгновение, ее рот открылся и собрался сказать что-нибудь, но она повернула голову назад к своему столу и не удостоила его ответом. Вместо этого она предложила своевременное и острое, «Трахнуть тебя, Малдер».

«Я бы с радостью, но, откровенно говоря, у меня есть предложения получше на сегодня».

Скалли становилась более разъяренной с каждой секундой. Сейчас он говорил с единственной целью облить ее помоями. И Боже помоги ей, это была работа. Она серьезно рассматривала возможность щелкнуть его по носу и покинуть комнату, но она отклонила возможность доставить ему удовлетворение иметь последнее слово. Так, вместо этого, она грациозно поднялась и потащила свой файл из кабинета. Она попыталась поддержать свое классическое самообладание, но не могла справиться и хлопоты закончились когда она вышла. Она прошла обратно к своему столу, совершенно игнорируя своего беспокойного партнера.

Малдер хотел потрясти ее. Он знал, она была разъярена в этот момент, и абсолютно справедливо, но он не был в лучшем настроении, и в данный момент по некоторой причине чувствовалось хорошим выходом, задеть ее даже больше. Так, он задал ей вопрос, который, он был уверен, нарушит ее спокойствие и окончательно испортит настроение – словно обрубить нос, досаждающий лицу.

 «Ты никогда не достигала оргазма, а, Скалли?»

Он ожидал внезапной краски стыда и пораженного, «ЧТО?!?» или может быть даже  «какого черта это имеет значение для чего-либо?» но то, что он получил, было решительно отличным и очень определенно не-похоже-на-Скалли.

 «О да, Малдер, каждые несколько минут. Фактически, я имею один прямо сейчас».

Малдер встал с широко открытым ртом. Никогда перед этим в его жизни не было моментов, когда он не находил ловкого ответа или остроумной колкости, но Скалли внезапно и благоразумно отплатила ему безмолвием.

Она повернулась назад к своему столу и самодовольно улыбнулась, набив два замечания себе. Ха, она подумала про себя, побить ублюдка в его собственной игре.

Он открывал рот несколько раз, пытаясь сказать что-нибудь, но ничего не приходило на ум. Наконец, он пристально посмотрел на нее, ворча, раздув ноздри и стиснув кулаки, и живо вышел за дверь.

Скалли посмотрела на его отступающую форму. Она сделала глубокий вдох и самодовольно улыбнулась. Затем она заметила, что он оставил свой пиджак на столе. Она подобрала его и встряхнула. Подтверждая догадку, она услышала звяканье ключей в одном из карманов. Она посмотрела с пальто на дверь, обратно на пальто, и затем опять на дверь. Ее усмешка растянулась широко, и она прогулялась к двери, оставляя замок с определенным и победным щелчком в ее запястье.

Прошло несколько минут, прежде чем она услышала, как легкие шаги прошлись по коридору и остановились перед дверью их офиса. Она ждала с улыбкой триумфатора на лице для своего партнера, пытающегося открыть дверь, но дверная ручка не повернулась. Она вернулась к работе с разочарованным вздохом.
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Фокс Малдер стоял в коридоре, его рука покоилась на дверной ручке. Он сделал несколько глубоких вдохов и попытался успокоить себя. Они оба были разумными, зрелыми взрослыми. Они не нуждались в спорах словно мелкие тинэйджеры только чтобы доказать кто был прав, и кто – нет. Сказать, что они вели себя по-детски, значит оскорбить всех детей.

Малдер знал, что виноват. Он соврал ей снова и сбежал, даже после повторения клятвы.

Он сделал другой глубокий вдох и обдумал мысль, что он собирается сказать ей, затем наклонил голову и повернул ручку.

И она не пошевелилась.

Было заперто. Скалли заперла дверь. Скалли. Заперла. Боже. Черт. Дверь.

Все предыдущие мысли о выдержке и примирении вытекли из его головы в одно мгновение, и его гнев вспыхнул в пятнадцать раз сильнее, чем был ранее.

Он, было, протянул руку поколотить в дверь, но заколебался и убрал ее, сжав руки в кулаки и щелкая челюстью. Пять глубоких вдохов спустя, он не просто был более рассержен, он был взбешен.

Он хотел завопить и закричать и дать выход эмоциям, но даже более того, он хотел мести. Сладкой, сладкой мести. Он сформулировал план и направился к лифту. Когда двери, наконец, закрылись, его лучшая тщеславная улыбка растянулась по лицу.
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Малдер пересек ступеньки лестницы к его квартире и быстро схватил свой экстра ящик с ключами и пятьдесят два доллара из своего чрезвычайного запаса. Хорошо, чрезвычайный запас было гордым названием для денег, рассованных по отдельности в каждый пиджак и пару штанов, которые он имел. Он запихнул их глубоко в карман штанов, в которые был одет сейчас и вернулся к ожидающему такси.

 «Назад в здание ФРБ, пожалуйста».

 «Ты босс, зародыш?» Таксист бросил, повернувшись.

Чертовски верно, Малдер подумал про себя, оглянувшись на события, которые вызвали этот полный бардак.

Он получил звонок накануне о некотором проявлении деятельности Синдиката и вместо того, чтобы рассказать Скалли всю историю и увести ее в сторону от этого, он дал ей другой задевающий ответ и ушел сам. Положение повернулось к полностью вздорному и Скалли была взвинчена Скинером, когда они пропустили встречу с тем днем раньше. Скалли пришла на работу этим утром со злобным шипением и взвинтила ЕГО. Вместо принесения извинений, как ему, вероятно, следовало сделать, Малдер собрался защищаться и действительно перетащил проблему своего достаточно возросшего раздражения на нее. Все его аргументы были детскими и глупыми, но он, казалось, не давал им уйти. Вид Скалли, такой совершенно горячей и обеспокоенной мысленно привел его в места, куда он, вероятно, не мог попасть, но тем не менее, он получил удовольствие.

Сейчас, не имело значения кто прав, а кто нет, в этот раз, его мужественность и его гордость были под ударом, и он был направлен и определен на нее одну, какой ценой - не имело значения.

Таксист высадил Малдера перед входом в парковочный гараж и уехал, когда Малдер выдал большие чаевые.

Малдер быстро растворился внутри гаража в поисках машины Скалли. После почти тридцати минут бесплодных поисков, ему улыбнулась удача. Ее машина была справа около лифта, припаркованная одна на большом пространстве, обеспечивая легкий доступ к лифту и разрешая ей открывать дверь с любой стороны.

Он вытащил экстра-ключ от машины, который она дала ему  после того, как закрывала себя внутри дважды и оставалась в машине. Он оттащил сиденье насколько можно назад, отрегулировал все зеркала, сменил радиостанцию с классики на тяжелый металл и повернул громкость на всю мощь. Затем, как финальное оскорбление, он завел машину, доехал до противоположного края гаража, на самом дальнем расстоянии от лифтов и двумя этажами ниже, и припарковал ее между двумя огромными грузовиками, каждый из которых оставлял мало места для парковки.

Самодовольно оглядев дело своих рук, он открыл дверь в дюйме или двух, насколько она могла открыться, и протиснулся наружу.

Он встал за машиной, испустил долгий самоудовлетворенный вздох и сел в собсвенную машину, ухмыляясь на всем пути по дороге домой.
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 «Вот ублюдок!»

Скалли не могла этому поверить. После поисков в течение около часа своей машины, она, наконец, нашла, и она знала только, как та попала в настоящее местоположение.

«Вот УБЛЮДОК!» она завопила снова, обозревая сцену, пытаясь определить, как, черт возьми, ей попасть внутрь. Она рассматривала возможность открыть проклятый багажник и вползти через заднее сидение.

Она посмотрела на свое отражение в заднем виде. Ее ноздри горели, глаза сверкали. Она сделала несколько очищающих вдохов, сформулировав план. Затем, она вытащила свой сотовый телефон и позвонила.

«Фрохике? Это Скалли, сделай мне одолжение».
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Малдер вышел из кухни, слизывая последние следы пудинга с (счастливой) ложки. Его телефон зазвонил и он забросил ложку назад в кухню, так, что та приземлилась прямо в раковину.

 «Малдер», он сказал бодро.

 «Малдер, это Фрохике. Эй, у меня есть кое-что, я хочу, чтобы ты взглянул, как думаешь, сможешь приехать сюда прямо сейчас?»

 «Да, конечно, Фрохике», Малдер ответил, все еще на удачно-осуществленной-мстительной высоте. «Эй, Фрохике, ты в порядке? Ты так говоришь таким тоном, что я чувствую беспокойство».

 «Хорошо, хм, Большой Брат прослушивает? Только приезжай, Малдер, хорошо, а?»

«Уверен, скоро буду».

Малдер положил телефон, схватил свой кожаный пиджак, и закрыл за собой дверь, насвистывая всю дорогу.
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Малдер зло толкнул только что открытую дверь. Он швырнул свои ключи на кофейный столик и шлепнулся на кушетку.

Он провел в штаб-квартире Одиноких стрелков свыше трех часов, в то время как Фрохике держал его основательно занятым показывая ему старые картинки групповых кругов, пытаясь выдать их за новые. Малдер не знал, был  ли тот туп и просто забыл, что он имеет фотографическую память или он действительно был сам одурачен мыслями, что фотографии новые.

Байерс и Лэнгли таинственно отсутствовали и когда Малдер спросил Фрохике об их местонахождении, тот только пробормотал что-то насчет «впали в детство и шалят». Малдер со странным взглядом сменил тему разговора.

Наконец, после трех с половиной часов проведенных там, раздался телефонный звонок и когда Фрохике вернулся после разговора по телефону, то повел себя так, словно если бы внезапно потерял интерес ко всему, что он хотел Малдер чтобы увидел и сказал только ---«их гораздо больше, спасибо что зашел».

Малдер потер глаза, испустил тяжкий вздох и дотянулся до пульта ТВ.

Он щелкнул кнопкой включения и ничего не произошло. Он покрутил рукой вокруг в нескольких направлениях, чтобы посмотреть могло ли это помочь. Не помогло. Становясь все более раздраженным с каждой секундой, он поднялся с кушетки и нажал на ручную кнопку мощности на панели. И она все еще не включалась. Он проверил и убедился, что телевизор соединен с сетью, и затем вернулся обратно на кушетку, нажимая все кнопки на пульте.

Внезапно, он услышал неожиданные звуки, постепенно становящиеся громче. Он посмотрел ближе на ТВ, но там абсолютно не было изображения. Он встал с кушетки снова и прижал ухо к телевизионным колонкам. Музыка шла не из телевизора. По мере того, как песня стала громче, он распознал мотив. Это был Чак Маджайон «Чувства так хороши». Он вспомнил, как говорил Скалли, что более чем любой случай,  более чем любой лифт, какой раздражающей была эта песня.

Он бросил быстрый взгляд на свой стерео проигрыватель, и удостоверился, свет был включен и песня, которая казалось, была отравой его существования постепенно доносилась оттуда, становясь громче с каждым мгновением. 

Он подошел к главной единице и нажал на кнопку стопа. И Чак играл. Он ударил кнопку мощности. И Чак играл. Он начал бить по каждому выключателю,  разъяренно ударяя кнопку за кнопкой, умоляя музыку остановиться. И даже громче, еще – Чак играл.

Музыка стала такой громкой, что Малдер испугался, что соседи начнут жаловаться, и затем внезапно, чудесным образом, песня закончилась.

И началась снова.

Даже громче.

Чак Маджайон никогда в жизни не чувствовал себя так хорошо, и это приводило Малдера к медленному помешательству.

Он устал доставать задней стенки стерео чтобы отключить все вместе, но большая книжная полка на которой все стояло, была прочно прикреплена к стене. Он не мог достичь выходного отверстия.

Музыка била на самой раздражающей высокой ноте, которую Малдер когда-либо переживал, когда зазвонил телефон. Он подобрал сотовый и прошел в дальний угол кухни, пытаясь уйти от музыки так далеко, как мог.

 «Малдер», он завопил, всячески стараясь быть услышанным через шум.

 «Мистер Малдер! Это Раймонд Ред из квартиры номер 33! МОГЛИ БЫ ВЫ УВЕРНУТЬ ЭТОТ ЗВУК?!»

 «Я пытаюсь!» Малдер сказал обеспокоено.

«Хорошо, пытайтесь лучше или я вызову полицию!»

Малдер положил трубку и рассмотрел свои возможности. Если полиция вынуждена будет сделать еще одну прогулку в его квартиру, как офицер сказал, Малдеру даже не станут задавать вопросов. Бог знает, они были здесь столько раз в прошлом, чтобы оправдать раздражение офицера.

Его разум метался. Что за чертовщина происходит?

И затем это прояснилось для него. Было только несколько человек, которые могли манипулировать техническим оборудованием так, как это было сделано в его гостиной.

Байерс и Лэнгли были двумя из них.

 «Фрохике». Он прошипел.

Он быстро набрал номер и подождал до тех пор, пока не ответили.

 «Фрохике».

 «Фрохике, ты маленькая жаба», он прорычал, «ты бери двух других кретинов и тащите свои задницы сюда прямо сейчас. Я не знаю, какого рода фортель вы думали выкинуть, но это НЕ смешно. Живо сюда и убрать этот кошмар, пока я не отделал вас так, что даже друзья в он-лайне вас не узнают!»

 «Мы будем прямо сейчас Малдер, но, хорошо, это точно не была твоя идея?»

 «Какого черта ты …» Он прервал себя. Это ударило его затем со скоростью, сверкая яростью как покрытая тефлоном пуля, убивающая полицейских.

Он дал телефону медленно упасть от его уха, и отсутствующе ударил кнопку «конец связи».

 «Ссссскалли», он прошипел, его голос захлестнуло ядом.

Затем, он снова схватил свое пальто и хлопнул дверью за собой.
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Скалли услышала громкий топот шагов, приближающийся задолго перед тем, как колотить по двери.

Проклятье, он подумала про себя, это мог быть Малдер.

Она пребывала в беспокойстве последние полчаса.  Не за детские, раздражительные действия Малдер, но скорее за себя. Она не могла поверить, что зашла так далеко.

Она подошла к двери, приготовившись немедленно извиниться за все, что сделала, и расставить вещи по своим местам.

Но, затем Малдер, используя свой ключ, вошел в ее квартиру, не дожидаясь ответа.

Скалли стояла здесь, ее брови поднялись, рот широко открыт, видимо испугавшись раздражения Малдера, который только входил в ее квартиру таким образом.

Малдер хлопнул дверью за собой уставился на нее, зло закусив внутреннюю сторону своей губы.

Скалли нашла свой голос, «Только какого ЧЕРТА ты думаешь, ты делаешь, Малдер?!»

 «Я?! Что «Я» делаю?! О, это богато Скалли, это здорово».

 «Малдер, ты не только заходишь в мою квартиру, в любое время как твое маленькое сердце желает, ты счастливчик, что я не пристрелила тебя!»

 «О!» Малдер провозгласил драматически, хлопнув себя по голове, «Я понимаю. Ты усиливаешь громкость, чтобы вальсировать в моей квартире, увековечивая некоторые мелкие виды мести, которые ТЫ начала случайно, но «мне» не позволено войти в твою квартиру поговорить с тобой. Да, ты могла пристрелить меня, но «я» мог вызвать полицию и они арестовали бы тебя за взлом и проникновение! Фактически, я все еще МОГУ!!!!»

Ирландский темперамент Скалли вспыхнул на это замечание, и она встала, подбоченясь и откинув голову назад. «И? Вперед!» Она потребовала.

 «Окей», Малдер ответил легкомысленно, «Я это сделаю».

Он прошел вглубь комнаты, отодвинув ее плечо с дороги, и подобрал ее телефон. Нажал несколько клавиш и посмотрел на нее с видом триумфатора.

 «Девять-один-один? Я бы хотел сообщить о взломе».

Внезапно, ошеломленная тем, что Малдер действительно позвонил властям, Скалли сделала большой шаг к телефону и щелкнула по кнопке, разорвав соединение. И затем она сделала нечто, что она всегда хотела сделать, но никогда не чувствовала на это права, до этого момента.

Она дала ему пощечину.

Малдер стоял секунду, с телефоном на полпути между его ухом и рычагом  и смотрел на нее. Его разум зарегистрировал, что только что случилось, и он тряхнул головой, словно если бы прочищая ее, затем хлопнул телефоном обратно на рычаг.

«Какого черта?!»

Скалли откинула голову назад, послала ему взгляд, кричащий “и ты еще спрашиваешь?» и начала нетерпеливо постукивать ногой.

 «Я-Я-» Малдер заикался. «Я не могу поверить, ты только что ударила меня»,  он посмотрел в сторону, как если бы говорил с кем-нибудь еще, «Я не могу поверить, что ты только что ударила меня», затем, он сделал шаг к ней и посмотрел на нее в первый раз, «Я не могу поверить, ты только что ударила меня!».

 «Да, я ударила тебя Малдер, и что ты собираешься с этим делать?!» Она остановилась и успокоила свой голос снова, «ты ударишь меня в ответ? Сделаешь что-нибудь равнозначно детское и глупое? Давай только остановимся на две минуты, и будем действовать как разумные взрослые люди».

 «Что я собираюсь с этим делать?» Малдер повторил за ней, не собираясь пропускать ее первый вопрос. 

«Что я собираюсь делать с этим? Я скажу тебе, что я собираюсь делать с этим! Я ПОКАЖУ тебе, что я собираюсь делать с этим!!!»

И затем он сделал это. БОЛЬШОЕ это.

Он сделал три больших шага через комнату, схватил лицо Скалли одним спокойным движением, и поцеловал ее. Крепко.

Доли секунды, она ничего не делала. Она стояла там с глазами, широко открытыми, ошеломленными ужасом, что ее партнер и друг на протяжении почти шести лет, поцеловал ее. И затем страсть и злость момента охватили ее, и она схватила его волосы, прижалась всем телом к нему и атаковала его рот быстрее, чем рог быка.

Они хватали и ощупывали друг друга словно парочка гормонально-сдвинутых тинэйджеров, до тех пор пока один из них, никто не уверен кто именно, оторвался чтобы вдохнуть воздуха.

Малдер облизал губы и нашел свое дыхание, глядя вниз на ее руки, которые обе были сомкнуты на его кожаном ремне словно тиски, и спросил, «это было извинение?»

Скалли отвела волосы от своих глаз и пристально посмотрела на него.

 «Ты скажи мне».

Он смотрел как она кусает свою нижнюю губу и все его тело передернулось, его ноздри загорелись во вспышке.

 «Если это так, могу я получить их снова?»

 «О да», она сказала на дыхании.

Он испустил стон, «затем я так, ТАК  прошу прощения».

 «Извинение», она встала на носочки и дала ему громкий, влажный поцелуй в губы, «принято». Она остановилась и понизила свой голос до глубокого, соблазнительного шепота, «но если ты скинешь меня в канаву снова, Фокс Малдер, я найму Чака Маджайона играть на твоих похоронах».

КОНЕЦ.
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От автора: Кому было смешно, дайте мне знать!

red_phile@yahoo.com

Перевод: yulik@nm.ru

